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Ebarmneio qne acaba de pabilicarse de wiaeo-
lezcion de novelas bajo el il de 2il y win o=
ehes, nos ha hecho coneebie Tt espermza de ver
inteadueido von lucimionto enfre nosolros este
genern de diteratura . do iU prae tanta Hempo
hemos sid tributarios 4 los estrangeros. No se.
FIL Cstn espriziza G tivme, siono vidrunos fis
gurar al frente de ostn empresa pombres 1
vemajosumente conpwidos, wgmios de s cua-
les son preada souen ded Imen desempehin, Los
crlaremos con b mavoer complaceneia, v son fos
soires B, Juan Ewgento Hurtzentuseh, B, &re-
forio Rowero Larrafiagu, 1), José Mavin Huied,
Do Franciseo Orgiz, D, Jost Mavis de Andueca,
P. Towmis Rudrignes Ruli, D, Ramon de Come
podmer . D Jwm Vita gy Blaweo . B Fulgio
Floreutino Sans , 1. Franciseo Covone Bustu-
wurnte, 3 don Antonio Neiva de Mosguern, Usta
soetediet dediendac e tealajo gae debses redun-
dar en bane de los aue Yo lom empremsdide, Lin
de produciz procisonente saludable emnbuian
¥ competencia, Gon esta oeasion tay oportin
Vins A deeir o guesabemos v 1o gque peusamos
deeren del estado actual de 1 neveln espaiioda
¥ detdesting quo puede esperar, i hay eserilores
e vulop, (oo se areieseten s ceallivard,

Nos acordumos de puestea adoleseenrin, euan-
da misingas huseihamos libros originales de esta
elase de entrptenimiento gree Do disleajesen de
103 estidding, Entre Tos maderios sol podianios
enlonees buahier 4 fas manos of Fray €evndio del
’t- Ista, y ol Eusebio de . Pedeo Montengon, no
S0 adgan wisterio, supuesto e segun se dveia,
}"} st Inqaisicion mpdaba lista en recoger lns
ejemplaces eon e opalim, lo eaad, s dicho
de paso, ¥ £omo confesion de nunstro peendo, es-
ciuba s ¥ uas Ly comozon de que oS senlin.
mos devormdos. En época Dien azavoss por cier-
10 (hiei 48250 vimos aparecer come nna nove-

divd sny estranvdinwri o Ramien, eande de L
coae por Hapara vy Salianuneat poens nhos des.
poes nurstrs malogrado amiza 1 Remon Lapez
Sodér dit A luz en Yateaehy sa eaballero del G,
que tee saladado con merecido aplsnss, mien-
tras Y Estanislao de Keska Yayo, cusavabo airs
producciones aprevighles. Agunos ingenios s
agiaron con eof ejemplo ¥y par Lis escitaciones
del editor B, Mannel Dolgnds, B el prodago
iz eoteceion de 29 (omos, conyaesto del Py -
mogenito de Athuvquergie ;g la Cotedead de Se-
elln, por ol relevido senorLopez Solée, Tijy ol
psedoming de L Gregorio Perez dee Nirandas
dee Ni Rey wi Roque , y oL Conde de Cand spana
por b Patrieio de L Eseosnea: del San ho de
Salduiin 6 ol Casteltuno de Coacllir por 13, Jose
de Esproneada: del &olpe en Vago pov 1 José
Garein de Villade: de los Espatriedos o Zideast
frazal povel ya citado Vayo: del Renegadda, por
0 dwan Corvali s de ta Maseara de hierro, por
an anonim, ¥ del Daneel de B Euripee ol Bo-
liente , por D, Mariao José de Larra, Vivje.
o laego tiempos as tierbalentos, Jos espiritus
tomaron otro caninn, v 1 coleccion no conti-
mro; perir debe consaltky ennlipuiory que se
proporgn estadiar Fa historia de fos edttes gue
ha sezaido enlre nosdros of wte de narear, en
L cuad debie notarse con singolar interds oste
lucido ¥ monmentanes intervalo del ingenio -
cinmil, Sin embarzo, s menester confessrly;
eon Locka Ta abilidad desplegada por tgueliog
anbores e Yaserds que abrirvan, no pueile de-
eirse giee vestaurdea Banovela espadoli. Beillaby
en auelia sazon en todo,sw esplendor 1y gloria
del eitlebre novelista eseoces, cuyva feenndidud,
talenta, conneimiento histérico ¥ arte adairalle
deslumbraven al mndo, grangeindole proséditos
por todas partes. KL modelo eva grande; en ge-
nersl fue imitado con pericia; pero Ty eseacla e
exiticn, ¥ uo pido aclimatise, i lo cual cone
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Yribniria no poco la alteracion del sosingo pit-
blico que entonces empezd, ¥ 1a nuevadireccion
de fos espivitus 3 objetos mny diversos de la di-
teratura. La suerte que siguicron aqueltos cola-
Doradores despucsdi si privaer ensayo, qoe Lt
prometia, es uma pracha evidente de que o sole
10s leelores, sino Lunbien iugenios, se kauzabat 4
otry carrera,

A mas de esta coleccion no ba faltado tal cual

tentativa; pero siempre aisluda, casuat, y sin pro-
posite de dedicarse 4 este ejercicio; de manern
gue co Espaiia hay, si, algunos que por antojn
han escrito novelas; pero no existen novelistas
que al cultive de este rmno huyan  cousagrade
Iargas vigilias. Uno de los howbres que mas
honra han dade i 1as leteas, quiso tunbiea dar
wna muestra de que nole ery desconocido ¢l go-
nero: el sehor Martinez de 1i Bosa en su Doin
Tsubel de Sobs, Pero el que en miestro conceplo
ha dado una produccion verdaderaniente cspa-
Tiola, con tode el sabor de tal, con wilos Jos ag-
cidentes y galas de lenguaje qoe distinguen
noestros escritores de lamejor dpoca, es 13, Se-
rafin Estevanez Calderon, en un Librite verdarde-
rameqte preciogo gue publico ol ano 1838 bajo
ol titulo de Cristianos 5 Moriscos, que si por al-
gana supercheria literaria se huhiese publieado
como un hallazge de aptigne manuscrite iné-
dito, por 1 linbiesa pasadn sin diiewdtad como
el pie de la estitia de Miguel Angelo, dando
ocasion & polémicas entie eruditos sobre la pluma
bicn cortada A4 quicn debia atribuirse.
* La suma escasez de obras de esto génern, I
mtroducido Ia costumbre, hasta cierio punto.i-
dicula de aivdie ¢l wljetivo original « titule de
toida poveln quie no ey (raducida, ¥ sun deben
darse gracias evando en eflo hose micnte; proe-
ba de que en la comum opinion s de clave pa-
sado ®l que los cstrangeros nos proveen de lee-
turas entretenidas, ; Achacaremos este rosultadeo
& esterilidad de ingeniy entre nuestros espaiio-
les? No ceetmos gue 10s ciegae ol mnor patria,
st pensamos de dilerenie manera,

«Unizmmente, en Espuin {decia ol seine Mur-
tinez delaResa en ol prologo 3 sa Donu sabel de
Solis) no se notan cotatos y esfucrzos para cul-
tivar este ramn de las letras humanas | fJue e
enando no pueda Hlamarse peregrino ¥ descono-
eido & nuestros padres, hu tomndo recientemen—
te una nueva forma, acomodada af gusto y afi-
clon de este siglo, que hasta Jas composiciones
mas leves dest nades ol esparcimiento y voerpo,

1o se di por satisfecho oi nao batla cierta fopdo
de realidud. Y no cabie steibuie ln csensez y
penuria de tales romposiciones 4 qoue flicn en
Espain elarisimos ingenios ; gne aqnel suelo pri-
vitegiato oy g tan espontimennente de si como
Tus frinos de T tierras wi liay Bd vez nacion al-
gt de caantas pueblan este globo gue cien-
te en sus anafes [autos liechos singulares y por-
tenlosos; qne muestie en su espacioso ambito
mas mopumeittos de nuciones distintas; que pre-~
seate por el kirgo trascarso de ochy siglos nna
luchia incesante , eoatinua, entee dus pueblos di-
forentes, contravies ea veligivn , en costabres,
en feyes, en libitos | en habla, ¥ evceerados, no
olstante, en el misma recinle, nelvindn cuer-
po i cuerpo como dos gladiadores en ol cireo ro-
mano, Poes si se busean colores y matices para
pisitar un cuadro, gt Teogua de tas vivas po-
dit competiv siquiera con la que nns degaron
nuestins mayores? Tan pied, L Sonord que ko
ha mwenester of susilio de Fa vima i ol compas
de 1a mensura para dive &k prosacel encintn doe
Ja poestt, robusta & ki par que {lexible, mages-
tiiose no monos gue suave, hija nobilisima del
Lacio, enrigueeida con In pempa de Jos pueblos
de oriente comn para cclebrar al misino tem-
po Jus proezas de Yos hévoes ¥ Las dichas do los
HITTHE A RE T

Todo o gue con tanta elocnencia esproesa el
dustre mutor ex wna verdad, Existe fa materia,
oxiste ¢ imstramento paea fas obras: hay mas;
exisie ka aficion , I demanda; ol consumo, es-
peetdmente desde que T censura doinéstica ne
prohibe al bello sexo hasta ol conecimiento del
alfaheto; ¥ la exigenria del ])lllrll(ﬂ flega & ud
grado, fae para htwubn:,c Al & cual periodi-
w0 pone por preeisa condicion gue haya de re-
petir en su Tolletin Fa novela goe en ¢l dia privg
y lhuna ba upiversal atencion. gracias uo solo &
st omndérito, sino tambien 4 los esfuerzos pobli-
e0s ¥ secretus gque s lacen para desaereditartu,
Toda existe, enos elartifice que reuny y apro-
veche i conjunte Lap completo de elementos,
quie solo exige voluntid ¥ resolucion para poner
nrmos 3 Ja obra,

Trataremos de dar & este fendmeno la espli-
caciuu nas prabable. labo certa épocy, enira-
do el sigto XV, en gue naesten litertnra ¥ aan
nuestia lenguadecayeron con espatosa rapides,
¥ estit 6poca siguio ey de cereit, 8 0$ (ue o
coiacidio on la enque knovelade costimbres em
pezaba it sustituie ks Iecturas cabadiereseas,
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Itubo evtonces tin verdadera turbion que debio
participar de 1a general decadenviade los demas
ramos, y ademss et cjemplo de Ly Colestina, an-
tevior de s de wn siglo 4 esta novedad, habia
introducido cierta ficencia que reclamaba severa
correccion, Ofenden en efecto ef pudor las cs-
cenas de cinismo, torpeza v tercerin esparcidas
en los libros de entretenimiento publicados en-
tonces, y gue no pasarian por cierto en aucstros
tiempos, § pesar de ko mayor tolerancia yde la
supuesta COI'I‘III)C]O!‘I ntoral (UC $¢ 1108 ditusa, por
una hipocresia descontentadizay e mala fe.
Lean la segunda parte del don Quijote de Ave-
Hanedy, Ta Dorotea de Lope, Ia Tngeniose Elena
de Salas Barbadillo, y owras producciones de I
misma familiz; y estamos seguros de que, & pe-
sar de los elogivs y aprobaciones escvitas por
reverendos padres macstros de drdenes religio-
508 muy ansteras, gue por comision del consejo
examinaron los manuscritos antes de pasar & I
imprenta, ningun hombre de juicio cntre Jos
contemporaneos anlorizaria el escindalo con su
firma. Pero esta corveccion que admitido ¢} sis-
tema de la censura llegd 4 ser necesaria, traspa.
s0 sus limites despues, y estendicndose 4 ma-
yores exigencias vino & cortar lus alas del inge-
nio. Al cabo de largos sfios renacio parcialmente
la actividad literavia; pero las trahas subsistian,
¥y las novelas conservaban su mala famacotre los
gne debian autorizav su publicacion. L.os antores
por lo mismo ningun estimulo Lenian para arries-
garse dperder su teabijo en la inseguridad de
obtencr el parmiso, y pov otra parte el abun-
dante y variado surtido que & menos costa scre-
cibia del estrangero, sicado suficiente para dejar
satisfechas Jas necesidades del pais, no ofrecia
estimulo alguno 4 la produccion nacional. Cuan-
do los obsticntos mengnaren 6 cesaron de todo
punto, lo copl no seha verifieado sino en una
época muy cercana, se vio al momento obrar co-
mo pudo la fuerza antes comprimida. Las tur-
bulencias politicas, que son pua las letras o
eRemigo mas poderoso, coatuvieron este feliz ar
ranque, hasta que el restablecimiento deta tran-
quilidad convido 4 repotir In empresa.

Solo asi pademos dar una razon que justifique
Jos inciertos pasos que ha dado en Espafia este
genero de composicion, sin que por ningun LWr-
Mino peda atribuirse su notable atraso 4 falta de
ngemo en una micion, que sobre haber produ.
eido con el Ingeniosehidalgolauovela mas Bimosa
que jamas ha existido, ha presindo & Lesage los

materialos para sus eseelentos copias ¢ imitacio.
nes, superiaves sie diida adgunn & sus primitives
madelos,

Para vio incarrir en errores en Ja historia de
lanavela ¢s preciso comentar as espresiones que
en ¢l profogo de las suyas soltd ol buen Cervan-
tes, cunndo dijo : «yo soy ¢l primero que he no-
velado en lengna eastellana ; qae 1as mochas no-
yelas que en clla andan fmpresas todas son tra-
ducidas de lenguas estrangeras, ¥ 05128 S0 mias
propias, no imitadas ni bustadas: mi ingenio las
engendrd, y las parié mi pluma, y van creciendo
en fos brazos de 1a estampa.» Enda misma iden
coineide olro antor, Juan Gaitan deé Vozmediano
en L introduceion & 1 primera parte de las cien
novelas de Juan Bantista Cintio que tradujo ypu-
blicd en 1590, «Ya que hasta abora {dreia) se
ha wsado poco en Espaba oste género de libros,
poruo haber comenzady i teaducir fos de 1tafia
y Francig, no solo habrd de aqui adelante gquien
fos tradazen ; peco serd por ventara parte el ver
(ue se estinia esto Lanto en Jos estrangeros para
qne Jos naturales hagan lo que nunca han becho
que os componer novela; lo cual entendido, ha-
rin mejor que todos ellos, ¥ mas en an ventu-
rosa edad cual Ia presente.s

Lo tnico que de estas palalias pueds inferir-
se ¢s que en aguella edil la voz novela tenia
wan significacion , que con dificaltad sabriamos
ahora fijar, pers gue sin doda era muy diferen-
te de la idea 3 que en 1a actualidad 1o refiere el
uso copn 2 ignificacion por una parte mas la-
ta {(supuesto que nosotros 1o llamariamos nove-
la ¢l Coloquio de los dos perros Cipion y Berlanga,
y mucho menosel Perro y la Calentura, que sakid
en 1625 bajo ¢l titalo de novela peregrina y el
nombre de Pedro Espinosa, annque diven que jes
de 1. Fraucisco Quevedo); y por oira parte mas
limitada, porqne no se compreaden ca la deno-
nominacion de novela, infinitas composiciones
ya conocidas cttonces que ahora nd lamariamos
de otra manera,

La novela moral escrita nacié redlmeiNe en-
tre nosolros cuando [ Juan Manuel, ‘que murié
ent 1347, compuso su Conde Laearor; que ta no-
vela confinda A 14 mentoria debid de existir des-
de los origenes de 1a Tengod eastellana anxilinda
por et uso del asomante que le s peenliar y cs-
clusivo, Romances se llamaron estas composicio-
nes cn que sc consignaban hechos histbricos
mezelados con fubuloses adornos, famces de

amor , consefas v tradiciones popiulires; ¥ roe
*
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manees tambien se luvan en franeds y en italia-
no {remans , romarzi) lo que posuiros entende-
mos por novely, conformidad de nombres que
no seria tan importame, si no nos indicara a
mismo tiempo que en esta parte de Buropa, don-
de Ia lengua tatina adulterada did macimiento a
otras lenguasque se ilamaron romanee, las com-
posiciones que tomaron por nombre el de Ia na-
ciente babh vulgar debieron de ser los prime-
vos fritos de aguelka batbuciente literatura.

Coando Corvantes en 1613 publicaba sus no-
velus ejemplares, existian tunbicn madelos de
12 nuvela picaresca, género & que perieacee 1a
suya de Rinconcte v Cortaditlo, y no atisames I
razon por que se han de claificar de difereme
wancra. Entre lo gue ha Hegado 5 nuestia uoti-
cld parece que abrio o camino £ Lazarillo de
Formes, impross en 1581, despuos de nmerto sa
avtor D Diego Hurtado de Mendoza, Siguié Ma-
teo Meman cont su Guzman de Alfurache publica
do en 1590, Reciente estabi, pues tue en 1608,
la apuricion de Ta Picare Justicia obva de Fran-
cisco de Ubeda. Creemos que tunbien Irabia sa-
Tido 4 Inz fa coleerion que Juan de Timoneda u-
wlo el Potridnely , 3 cualquiera gque se pague
mas de las cosas gue de los nombres , mas bien
que enbre las tragicomedias colocard entre las
novelas o] Hhro de Ja Celestina , que hmpreso en
15300 tove tuntas cdiclooes, continusciones
imilaciones durante odo aguel siylo.

Existizn ademas fas novelas pastoriles de gqoo
ol mismo Cervantes, antor de asa de elius, formao
un catdlego no corto, si bien ampedo comle~
o en ol escratinio hecho por ol cura y el barbe-
ro en la libreria de 1 Quijote, & saber : Ly Dig-
wi, de Jorge de Montearayor; a Sequndu Diena,
de Aouso Perez o] Salmaatino; It Diane Ene-
moradda, de Gil Polo; Ia Forfuna de amor |, de Aw
wnio de Lolvase; el Pustor de fberin, de Beenardo
de la Vega; las Ninfus de Henares, de Bernurdo
Gonzalez de Bobadilla: o Desengaio dv celos,
de Bartolome Lopez de Eaciso; ef Pustor de Fie
lida, de Luis Guivez de Montalvo, v su propia
Galatea. _

Finadmente , los libros de Cuballeria de gue
fue Cervantes el azote mas comtundente, si1u-
viesen abiors que ser clasificados, o sevian en el
estante de ks novelas ; y aungie en su exagera-
vion bien descubren el origen purtugidés que
por olras razones de probabilidad se atribnye &
05 mas famosos, s indudable que muchos de
ellus se deben &t plumas espaiiolas, Fs pues

evidente, indudable, que segam 1o actnal acep-
cion del nombre de novela, no fue Cervantes el
fue introdujo en Espaiia este género, si bien no
puede negarseie 1a gloria de uborle comimica-
do 1tueva diveccion elevandolo 4 uaa altury hasta
catonces destonocida, ¥ abricndo un camino que
otros sigoieron despues con varia suerte. Pues
desde gue este grinde hombee aveaturd por via
de muestea y ensayu el Curisso impertinente, in-
giricndolo con poca oportunidad en el T Quijote,
y recopiandolo lnegu junto con otras lngeniasas
relaciones qus Hamo novelas, ol aprecio conqne
recibio el piblico esta novedad animdd olros es-
critores i seguir ef mismo ruiba. Hoboen efees
10 de repente un versdadero alwvion de novelas,
en que tomaren parte axtores alvnados, como
Lope de Vega, su adorador I, Juzn Perez de
Montuhvan, Vieente Espinel, el Maestro Tirso de
Molina, Gouzale de Céspedes. Dolia Maria de Za-
vas, Doba Mariuna de Garvajd, D Alonso del
Castillo Soloveane , DL AMonso Salas Barbaditls,
Luis Velez de Guevava v olros muchos que no
nog ocureen desde Inegn, pero iue formavin ol
jeto de oo eximen, cnunde se ofiezea ocasion
oporluna, pues os aleria tan pace tratada comn
curiosa ¢ inleresapte para noestra historia lite-
i,

Volviendo pues al estado actual, qre, segan
dijimos ud ek nuestes cpresy, puede onn-
siderarse como vna eporca de renscimiento, de=
Bemos hacer una observacion que en nuesivo
senlir wo eavece de alguna importancia; porgue
descubre m clentento mas para obtencr 1a hue-
na novela original, Las plumas de algunes o=
dernosescrilores se han ejereitado con éxitn siir-
gular en teabujospreparatorios exaclamente jgni-
les & Jos deld piator, que propouidudose ejecatar
ua cuadro bistorico va recagienda los reteatos do
Lis personas que deben figarar en é, como ho-
cotos parcidles que fuego hande forniar va cog.
junto ARG ¥ i)!‘ﬁ]ij.‘llllﬂlll[! arabado, flabz-
mos deesit muliitad de e3eius, CaraCleres y pine
taras de costumbres sque ya sieltas, ya recopila-
diis han visto Ia luz publica en edng ultimas ahos,
género on dque poseenos un modelo de gran va.
lor como @5 ¢l seitor Mesonero Romanos y mn-
chishmos imitadores, Aqgui esti et embrion de I
fulars novelu contemyrines, gqoe di woestras
de querer desarrolarse con vigop.

Las composiciones teatrales, en que de pingun
ko puede considerarse estévil nuestra gone-
racion , pueden ser tnbien un mandptial de sa.
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brosas novelas; pues asicotio ks parvaciones os-
eritas desde la epopeya hasta el coento valgar,
Iian dado asunto & ltragedia y 1 comediag con
ko misma facitidad el drama prede reducivse 4
narracion con fa viulaja de la mavor libertid.
La principal dificattad esta vencida: Ia invencion
se halla heelia: ef arte de reforie esmas Ficil que
cl de dialogar, y mas Facii todavia el arbitrio de
mezekar el didlogo con o} relato, enrudo o exi-
je 1o situacion que se deseribe. Guando hay -
bifidad para woa cosy, debe laberla para otea tan
aiidega.

Lu historia sobre 1odo I de ser ¢l gran re-
pertorio delas novelistas, desde que Yalter Seott
nos hudejado tan admirables ejemplos, Bsta es
I tendencia que observamos alioraen los esfuer.
208 que se estin lacieads, v que no pademos
menos de animar com nuestra Aol vor atentaly
por la proxima esperanza de ver sitisfecling
nuestios deseos,

Si el desempedio de Ta eoleceion que se apun-
cii corresponde , como ne dudamos, & su titulo
y al breve prospecto gue han pnblicado sus edi-
tores, va i ser un monumento de las glorias aa-
cionles. « elayo ¥ sas sneesores (asi se espro-
san) nos hardn recorrer poco d poco B Peninsa.
I en su trabajosa lucha con los drabes, v estos
nos proporcionarin el conocimicnto de sus cos-
uembres espeeinles: el Gid nos recordari & San
Pudro de Cardein @ Macias el estro de’ los uuti
guos trovadores: Colon ¢l vesnblado de su des-
cubrimienty y o estudio del Nuevo-Mundo: Cer-
vimles e miseeable vecompensa del talento : el
duique de Alha & Nantes : Ciclos ¥ L shieta du
Worm en Alemania. »

Crando wmto nio manitiestan hombres eapa-
ens de cumpliv sa promesa, bicn es licito espe-
rar mm briflante resultado. Proste fo hemos de
ver, La primera entrega debe de haber salido
¥4, bien que o L llegado aun & nuesteas ma-
nos: solo teaemos entendido que i esta animosy
falange abee Ta mareha cf sehor Romero ¥ Lay-
rafiaga, :

Repetimos qne e este campo hay mucha glo-
"_1“ que recoger; pers mbiow debemos adyer-
Ur que ngs aguarda wm juivio may severo. To-
NEMOs que hechar en un mismo palengue con
atrits esenelas ya formadas y sostenidas por cmi-
nentes dalides. Nuestas reliciones iwerarias se
van eustnchands ; y as novelus espiiiolas serin
objeto de examen de parte de eriticos estrange-
vos, Preciso es esforaanos para quedar airesos.

E! grzn movelista francds , Eagenio Sué,  acaba
de admitic Ta dedicstoriz que de su novela tiw-
lada Maria, lu hija de an joraslero le ha dirigi-
do D, Wenceslao Aignals de bzeo; y al manifes-
tarle su gratitnd por este don, e contesta con 1a
carla sigaiente qne hnn copiads los perisdicos.

« fecibird con G placer comoe resonoei-
miento la dedicaloria que me propouneis de
viestra novela. Me considers iguaimente dicho-
so al vor que ks clases menesterosas del pueblo
espaiiol tienen L Ducnos padrinos como vos.
Seevimns @ Ta cansa de Ia humanidad eolera;
vaestro fibro tenshide un éxity brillante, v s
ciertamente gy dulee y bello ef peasar que los
desgraciados de Ins clases populaves de Espaita
tengan un tan geneross y eatendido abogado. »

Caanda hombres tan competeates en ba ma~
teria couciben tales especsizns, s menester 10
depmdias delrandudas,

PARISINA.

Hallindese proxima In representacion de la
Opera quelioyn este titndo en el teairo del Cireo,
ereemos que no serd inoportuns dar 4 conocer
el origen e esta composicion. Con referencia &
un cierto eseritor lamado Frizzd, astor de uea
historia de Ferrara , Gibbon en sus Antigiicdades
de ln casn de Branswick, que (orman partede sus
obras misceldneas , refivié un suceso espantose

“en los términos signienies:

«Iijo el imperio de Nicolas JIT o pueblo de
Ferraen fue testigo de unn tragedia domdéstica,
Por of testinionio de un crindo ¥ por sus propias
investigaciones, ¢l marqueés de Este deseubrio
fos amores incestuosos de su esposa Parising eon
Hugo, su hijo bastardo , joven ste singnlar valor
y gentiteza, Ambos foeron decapitados en ¢l cas-
titlo por 1 centencia de un padre v den espo-
so que pablicd su oprobio v sn vergienza, v que
sobeevivin 4 sit ejecurion. Desgraciato , si Pivi-
sim v Togo facron eriminales: nas desgraciado
todavia si facron inocentes; amngoe & ¥ verdad
on ningin cisn piddo aprobar sincerametn este
arte de vigoresa justicia de un padee.»

Fn el aho de 4840 Jord Byron, V0 iinimo
frritable habian exacerhado Jrsta el wlihino e5-
teamo los disgustos inteviores de familia, abri-
#6 este asunto parn deprama 1a el que on sa
pecho rebosidia, v ooesertbio bn pocma bijo el
misnta ttnly de Purisina.

Siempre grande y sublime i en Jos mayores
dﬁ:zln-ng!ns deosn fantasia, apurd todos ses re-
elfsng para pintar tn osewre enadea eon 1odas
fas tintas del terror. Se echa de ver la descon-

flanza eon gué enteegd al pablico su prodnecion.

»No jmoro {dice en fa advertencia que puso d Ja
cabesa de ¢lla}, Bo ignoko que ey extos ticmpos
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hiodernos la esvesiva delicadeza, 6 mas bien ¢l
ledio empalagoso de los Tectoves juzgard que ta-
Ies asofilos 1o SON PropPios parn traturse en poc-
sia; sin embarge los puetas dranviticos griegos v
algunos de los mejores escritores antiguos de
niestra Inglaterra ban sido de muy diversa opi-
fdou, la que aum en el continente han abrazado
en estos altmos lempos Alfieri v Schiller.»
A pesay de csta salvedid que parece divigida 4
cencitiarse Ia indulgencia del publico, la censura
de 1a prensa se be mostro sumamente severa. Los
puderesos ingleses swlrieron con repuguancia
que ¢l adubierio, e incesto v el parricidio salie-
senn bajo formas que por su belleza aligeran su
horeible featdad. Sin embargo, esta novela poe-
tica de ford Byron no deja de ser leida con todo
¢l interés que escitan Sus IMEJOres composi-
ciones.

En halia fue conocida desde luego, v ahora
posee sguella nacion una tradnceion magnifica
hecha por Jesé Nicolini. Por estos trimites una
historia cusi olvidada ha venido & ser popular,
adurnada con todas las galas de la versificacion
y eon losencntos de wid musica aerradora.

Alga se ha duleifteado en los trinsitos s amar-
gnra primitiva, pues ol origiml inglés des-
garea las entraias. No hay mas que tener ¢n
covsideracivn como ha de resuliar un rguinen-
to semejante tratado por wnm plama ta fudi-
mita y lgubremente apasionada como I de
nuesten awtor, Para caracterizarla , hasta uno
solo de los inpmmerables rasgos de su cons-
tante mal hawmor y desden hicka cunnto par-
ticipaba de aquelle dulzora celestial ¢ inefn-
Ble, que constitoye el principal mérito del
mas sensitle eatre los poetas. A fines de 1815
eseribia 1o siguiente en su fibro de memorias:
«Amtes de recogerme he leido ua poco de -
liano, ¥ he escrito dos sonetos sobre ™. Jlasta
ghora no hubis compuesto nas que otro sin im-
portancia hace un monton de aios, con ¢l solo
obieto de ejercitarme ; pevo juro que no lo voi-
vereé & hacer. Fobre todas ks composiciones es-
ta es lu mas desmayada, Inomas fastidiosa , Ia
mas cstapidamente platonica, Reniego del Pe-
trarca ¥ e detesto. No me cambiaba por ¢ i
buen seguro, ann cuando debiese oblener de
Laura lo que con toda s metafisica no pudo
conseguir de ella ese impertineote lloron.»

Quien asi pienss y se espresa, ya se sabe ro-
o cseribivt cuando su asunto nada tiene de
blando v delicado. Asi es gue 1a tradicion de Pa-
rising ninguna fuerza ha perdido envaceltaen fos
srmoniosos versos de lord Byrom: solo el nom-
brx de Nicolas se le autojd sobrado comun y
poco podtico, ¥ lo sustituyo con e} de Azo que
Hevaron algunos principes de aquefta familia,

Segun nnestea costinbre, pondremos & con-~
tinuacioh algunos trozosdispersos de la Parising
de Byron, como debilishna muestea de su esti-
fo, gue no desdice de su cardcter Wtiico y solo
capaz de violentas sepsaciones,

ERTHOBLULLINN,
I

Ex Ta hora en que resiwna
Al e Ja enesmla gmena
Ei canlae def ruisefior,
Y reooque aras dulee wos snena
Cualquier patabra de amor.

Ea gue o suspiro del vicnlu
Y det arrove ¢l mariaulle
Foruwian of wide atento
Leve v deleitalste arrwllo
Y armonioso epkeenis:

Fa e brillan 1os astras débilmente,
Y en que bridla cu las flores el gocio,
Y cs1nas azul ef onda, que fuelewente
Rompt: v s¢ estrelis en of peliases Trio
Bue ca medio de la mar akza su frente @

En gque eleolor parece mas oscuiy
Be lis hojas det dodwol, ¥ se aduni
Ed rosplamlur [3u dufeomente pruco
Del sol que osid on st oeaso, ¥ de fo tung
ue su cursp sigriembs va seguro.

Cira,

LN

Ri deja Parising sa palacio,

N es para oir el nrpida areo yuele
No o para ver d débil luz del ciels,
NE Tos astros que pueblan of espacio.

81 en ot jardin se sientz en un moments,
No es para contewoplar Ja gaya fior
Eseneha- _tiss 1o escuclia ab raiseiioy |,
Ene solo wdreba sie mas dulee aeente,

Sohre las hojas dyese pavsado
En ramor de pisadas,.. ceece, etece;
La hormaosa Parisina palidecs
Y sun pecho palpbtabe sgitado.
Ya enlre [k TaRIEs 1 VO FEsHeha
Parisina sonrdjaseesdespre,,.,
Uu dnslanke paso, vestly sevens....
¢ cncotlraren—ste alanbe esla f sus pies,

1.

+ 0t s para eMos ol munde ¥ sus madanzas ?

Fl civlo, los vivienles , coanto encierra
e mas brllg b3 tierra
Nivrupa Sus miradas, ni sus mentes,
A cugnte les rodea indiferenles

wral o e yacen on b taurda belada,
Estis para ellos cuanto ks redea
Reduchde & 1z nada.

Yno por otro ; miseros ! suspiran,

Suspirar g profundo , lao ardinte
Que i no culasarse la feliz locura
Con que cutrambos deliran
Eb alma anieprilien qque fa stente,

+ En eulpa quica peosd il en ricsya algune
En aguel sueho tierno ¥ tumuttaoso
D migia seductora?
+Quicn su influju vintivade puderose,
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Salve excapo de gan dificil

2 Quién pensd en to fagdz de el instante ?
G todo—ya pasé.

i+ AY fue estos swefios para ol Bel amante
Yolver no pieden, nnt

.

Be aquel sitio de eulpe y de placeres

Aljanse con liguhres miradas :

La esperanza conservau fisongera

Que di vida & sovida,

Asallanles il dudas encontradas ,

Y se estreecen , cual sioaquells foera
Su postrer despadidn.

Los abrazos prolénganse y snspiros, ...
Dividiranse oo breve::

Y en tanto Porisina

S desdado rostre #F suele incling ,
Ni i o] eiedo & contemplar se alveve
(e en suaduelo ionlinito

En el ciely snfally sira cserile}

Y sia las puras trémudas estrellas
Alza Iy vista, en olias

Yo tar testinvinio el de s delito,

Se separan, ¥ defrn separarse
Dexvorados de aquel remantimiclo,
De aspuet horeor profusdo, incomprensible,
Que sigue al crimen con purhizdo inteuto,

BescubrrmesNTo,
v.
ugo codicia en su tranquile lechy
A ung pgger desingilar belies,
Mus clla en tanwe apoya su cabeza
De su contindo esposo sohee ol pecho.

Y o5 s sueho felrilo.. y sa semblagte
Secoptrac ¥ se enciende. .. foego acicrla
A prommrciar wr nombre en mt bistue
Que 1o asavia proferic despivria,

Y ab sotiento esivecha coulra of seie
Que no fate por &7y ol dodos abraze,
Desvelandose placido ¥ sereno
Se apellida foliz ol principe Azo.

Lins abrazos , suspivos y carivias
Por svyos reputd,.. jeudn halagiiciio
Porvenir eolumbraba de delicias!
—jAun me wdora , esclamialu, aun en ol sucdio!!

¥i.
Y contra et amoreso corazon
Quiere osirecharla, ¥ presta oido alenly

A su5 suspiros , sl menor acenlt..,
Ya escucla—qud fata) revelacion

0y6 ) yrincipe de Azo, que aterewdo
Como una esthima ypwédase dee hiclo
]?ﬁ“llf-' su semblante ¥ demdinle
Kus ojos tristes, Gjos on ol suclo...
.

L
A T T T T ]

‘Lf‘ palabra gite hividke como wn darda
iGuil es ! —Es Hogo , s Hogo , suerte averba!
Es o bijo de Blanca, 4 Suich conservg

En s mansion, Es Bogosi. ol bastardo..}
L] » . » - 9 . [ T I N
vil.

Daradavar fa abwmivable injutia
De nna muger infisne y criwinat,
Hasla ka punta desnuds e puiial,
Mas volvidle 4 envainar con viva fuvia,

Morir imercce , pero... jes tan hermosa !
{ Ay ! M0 se atreve b asesinarla, nd,
Mientras somrde, on tanlo yne reposa...
Qué 1mas? jqué mas? i aon ta despertd.

Mas clavé: eu clla tan feroz mirada,
(e & despertarse , en sw profando borror
Cou la sangre en das Yenas, feia, belada
Caitto Jubicra e eleenal sppor.,.

a4 = 4w s F 4 ® = 4 = .

¥ 4 3n log de ung Eimpora que dndia
Com efaridand didersa, fnlerneitente
El stwdor se observabi , que caia
Inundando del principe Ja frente.

Y ot vesi de hablar — signit doraida;
Y on tanio en st inferior o principe A
Tollexible, resvelio, Gjnoel plago
Qusc e acabiar G vergonzesa vida,

SENTENCLA,
X1k

L priucipe emped - Tuve basta ayer
Un Iijo y una esposa, =hoy empero
Este sueito pasd Lan lisongero ,
Que fa sitad formabs de mi ser.

Ya al cacr de Ta tarde, desvalido
Quedard en oste inwnda, joh! po e importa
Nu s0y yo, | vive Dies! 0o, 1o quicn corta
Los vinculos qque a eilos ime Lan unido,

1Esta Men Hugo! decidi tn sumte:
Fe agunda o} confesor @ com ditigencia
Bel justo cicks implora fa elesncia
¥ 4 reuibir proparate la muirte,

Tal vez b gracia alcanzyds de Dios
(e Yo Lo picgo.,, pucs e adobids
Ne hay en cb musde un sitie, du un instante
Juntos pnbamos respivar os dos,

i A Diostooyo no verd lawaerle tuya
Mas U verds roday su vil cabeza,
Y sk torpe mager! por Wenlereza,..
(X0 puede mas, es bien que aqni concluya)

i %o mneres de dolor, {(ya mas v pucdo}
Al presesciar tan hivride especlbento?
Ko halle en que vivas o mepor obsticule,
Gurit de vida .30 Le la concedd—

AGOXIA
Xv.

Dot eonvento suenan ya
Las catjpanads,.. lenlo va
S treiste Wgulre o,
Oscilando agqui y allg
Lente , lenty al cofuzon.

-1
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ey zpio ol ahina interes:,

Por los que han dejado o wunda..,
O hien por vDinoibunde

e ¢n hrese estara on ta Ewesat!

L

FeM.
LITERATURA DRAMATICA.

Un apreciabbe peviadice de esta eorte publicd
hace adzem tiempo con las scrediadas miciades
de d. B L e curiosa relacion de los eserite-
res vivientes que han smtida i teatro espatiol de
compesiclpues originales: v de elis resudta que
rontames nada nienos que con ol namero de 108
de estos ingenios , una gran parte de elles on
aciividad , v alguoes de fecodidad conocida,
Por desgracia bay que rebajar de I suma un
wobre agrecisble, ¢ de B Santos Lopez Pole-
grin, areebatado 3 las leweas despues de Tralwy -
s slastrade con a gracia gue le distinguda op
s articulos sativicos gque fivmaba con ef non-
bres dle Abewamar.

El awtor de agquelin relacion protesta gque no
estd comdeta por haberse profafdemente es-
caprada de s memoria algunos nembres de avle-
res que eseriben en las provinelis, v con este
motive neesivo coiaborador de Bareefona , wmo-
vide de su amor & la exactitud, & acaso de un
provinciatismo gue comtenido dentro de clertos
tmites dista mincho de ser vituperable | wos re-
mite an suplemerto 4 L espresada lista en o
parte que se refieve & agquelly capisad, donde
anngue fa juvemtnd sucle dedicarse priecipal-
meie & tareas de menos honra ¥ mas proveclo,
Ganebien cudtiva algo la iteratira por via de en-
tretenimicnto,

Copiaremos primero kt relacion que i ol ci-
tado periodico ¥ en seaidda fas adiciones de pyes-
tro celeso cotaborador,

Autores de dramas originales,

In Mamnel José Guinmtan,

D. Franeiseo Martinez de fa Rosa,
1, Feaneiseo Javier de Bormos.
. Eagenic de Tapia,

1. Judas Jusdt Tiome,

I Antonio Gil ¥ Zirate,

1), Munue! Breton de jos Heprerss.,
Duque de Rivas.

1, Franeiseo Plores v Arenis,
B Yeatwra de fa Veg

B, Jouqmin Francisco Pacliovo,
D, Manueel Maeia Alzanar,

I, Eugenio de Ochoa,

ir, Jose Muioz Maldonodo,

B Mariin Bova de Togotes,

b. Maet Bernaudo Planro,

B, hacinte de Salas ¥ Cuiroga,

b
b
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EL ExPASO,

. Fermmdo Govradi.

L Antauio Garcls Gotierrer.
Juan Lomlsa.

Patricio de I Escosars,
Jose Gureia Villpdta,
Luis Gonzalez Brabe,

. BEugenio Mereno,
Fomas Badeigner Tehi,

Cdese Zorrilla,

 Mizguel Agustin Principe,
Gaspar Fernamlo Goll
feonon Navarrete,

Cartos Garcia Doneel,

Imin Valladires v Gareiga,
Jose Murin iz,

B Yeaneiseo Disz.

Lusebto Asquering,

Ehards Asyrering,

Asustin Al o,

Hanon Cumpeonor,

Jose Fermondez Travineo,
Gregorio Honiera Lurrafagi.
Fraueiseo tonzalez Ebpe.
Manuel b o,

Antoitio Gironella,

Fatis O%onn.

Juan Martinez Vildergas,
Mariate Ferpambes,

disr Pagenin fhartzenbuceh,
Adrelinne Fernandez Guerra.
duse Ampador da Tos Rios.

N. Chie.

Gerdmimo RBorao.

. Antonio Neica de Mosquera.
senarita duba Carajina Curowadn,
. v Lasata,

seitoriga deits Mavia Cambronero.
< Gerdsiimog Moeran.

L dosé Maria Boniiha.

. Sehastian Hervere.

. Antonin Ribot v Fontsepé,

O dose Marine Ferramidez,

- Mivied fongaler, Aarioles.

- Vietor Bubagaer,

- Manue! Canete,

< Franeisea Moitemar.

< Adlonse Larraba,

L asilio Sebastian Castelbmes,

- Franeisco Gobladi,

. Carlos Martiner Naviro,

CLai de Lo v Coreadia
hieders Gaoprepn,

Antonio T. v da Yuintan,

Hupon Vatludares ¥ Swvediy,
BRETHORSTHAHS R

L bpdlita Bardesd),

Chanacio Gogeia ade Ontiveros,

o Brudeo, e,

Sdavier Vulibeotuar v Pinede,

- Nrolis Magan,

dosd de Bou
. Lo Carlionery

¥ o,
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La seharita doin tiertradis Gomer de Avellnaedit,
D, Franeiseo Navareo Villoskada,
. Wenrvesiao Algmals de Laen,
b Leapeldo Angusto de Cacto.
I, Ramon Franguelo.

B Manoel Mazia de Santa-Ana,
1. dasé Maria Huied,

I Franciseo Corguna,

o Juin Alba,

D. Antonie Romers Saavedra.
D, Yentuen Roiz Aguilera,

L Franciseo Luis de fetes,

0. Antonio Abverd.

B, Frageiseo Lumbreras-

I, doan Cerro Pozo,

. dnan de la Bosa Gonzales,

I Pedro Calvwo Asenaio.

b, Ricardo Lopez Arcilla,

. Felipe Yelwaques.

1. Eduardo Lopez Pelegrin,

D, losé Main Mestres,

Iy, Antonio Malis,

. Braulio A. Raawires,

I Mmel Nogueras, :

Entre los aombres que poeden babcrsels ol
vidwlo i cnriosn diigente que formd kaprein-
serta lista, uno wuy jlusire se nos ofiece de re-
pente & la memoria, v oes el de 1 Jose Cas-
tro Orozca, autor del dvama Fray bads de Leon,
en aue britlan bellezas de que crecines que no
hizo el pablico of debido aprecto], si bien lo re~
«ibid no sin aplosos.

Las adiciones qoe nos remite niestro colabo-
Fadar son b siguienies:

Schorite doba Angela Grassi, adora de Leal-
tad & un Jwmiento, Amor y Orgullo y ol Prin-
cipe dy Bretadie.

Schora doba Josefa Robirosa de Torrens, au-
tora de Lorenso,

D Franeisco Renart y Aras, aator de varias
ececitas bilingies.

D. Amonjo de Belarull, autor de Pedro ol
Cutilico, vey de Avagon, Urg ol Almogubar, Me-
dio rey Medio vasatlo, Roger de Flor 6 ol Man-
o del Templurio, ¥ los Nobles de Soplade, pin-
24 eseritasin Ja i, pie no se ha publicado to-
davia,

B Juan Nas v Vidal, wtor de kv Marque-
sn de Alia-Villa y de I'n Bare,

M. Joaquin Rubie y Ors, amor de una loa y
Agunos dranns incditos,

18 Joaqnin Bastus, andor de Awtaning.

: U-.-!Mt: Cortinus, wulor de Mwiide,
l:' Fernundo Pasor, wter de Bt Pejedr,
. i ot Pedry Viver, astwr do Kl Ewrgroado

Fransis,

i Ramon Mag » antor de vivios sainetes oy
eatalan,

B. Pedro Gras @de Reus), autor de Lo mis-
wo s clla qu; todas,

D Francisco Sstoreh y Xigués
for de Ef Hombre Cachaza,

(de o), ap-

A estos deben aliadivse algunos alores de
obwas indlitas, que emitiremos nientras no ha-
yan visto I luz pahlica, entre los coales de-
hen contarse 1, José Llausas v ). Juan de Cor-
titlo, por Ja singdavidad de haber eserito algu-
nos librettos para ntsica e itabiano.

Creemos gne o sord desagradable 4 nues-
ires tectores Ia especic de estadistica qne pre-
cede, ¥ que puede day alpuna idea de la aficion
con que se enbliva en Bspaia el arle dranmi-
tico, Aeaso Tos mismos senthnientos que hay
wovido & nuestre colaborudor & proporeionar-
nos esia wotiely indnchdt 4 otros 3 comples
farla,

Do odas numeras 4 pesar del gean niamero
de ingenios que’en ol din se hallan on gctivi-
dad, nnnes creeremos Hegado ¢l caso gue indis
ea ol seior ), 20, de teaer que abstenernos
de wnda tradaeeion; pues Ya misme abandaneia
e Aodo lo de este mondo, eseilt MEs ¥ mos
el desen v ool plicer de la wavicdsd, v 0o es
Hsto gue nos privewes de los fratos sabrosos
solu puripie no se cogen eu nuesten kuert

YEAJES,

Al disentise en ef eougreso o articuly del
cnerpa diplomitico que foram parte del piresu-
puesto de Estado, encareciendo ol sefior minis-
tro de Estado Ty importaneis de tener agentes en
Ias regiones orientales, habld con entnsinsine de
un joven estenordinario, que habiendo prestado
los mas velevautes servicios & la hacion en sus
peregrinaciones por tierras estrafing v poco fre-
cuentadas por nuestros vinjeros, se Lalla en o}
dia desempeiando un encargo del mayor interds
en o Celeste lmperio. Tal es . Sixinavno b
Mas v Saxs, que no o8 de estraiur 800 menos
ennocido de o que merece entre sus compiteio-
s, pues desde que leapuntabin ol bozo ¢o 1834
(& eseepeion de una corta temporada en gae has
ce dos wiios vino & referitnos sus estrails ave-
turas ) ba estado en econtinpa ansencia, no sin
pesar de sus amigos , ni sin mengua do sus in-
rereses, amnme con gran proyecho de su pro-
pia fnsteucion qne algun dia ha de reftuic en
gloria de su palria. FY antiguo afecte gue can
¢ nes wie ues ha proporcionado swoamina
coveespondensin, que cn adelante £erd mus ae-
fivin eon ocmsion de la garen que eabsmos de
epremder, ¥ 4 T cail ha ofrecidn su precioso
apoyo, Empezamos por darunt iden de sus felices
disposiciones y estdios Para: que hiego sea mas
chn B gque hun de Oroar msestros lectoiies de

s teabajos drie nos vaya comunicindo,

Sobre of alo de 1300 we nos euvio desde it
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Celona una tragedia en prosa titulada Aristode-
mo, precedida de un prologo en el cual 2l kulo
de ieas que manifestaban corla esperienein en
el juego escénico asomaban otrds uotables por
su novedad y atrevimiento. Desde fugo des-
cubrimos alli un genio emprendedor que pensa-
ba por si selo ¥ cjecutaba con brio sin reparal’
en obsticulys.

Pronto recibimos nna conlirmacion de nuestro
juicio ep una obra titelada Sisteme wmnsical de la
lengua castellane, que venia § ser una indagacion
filosofica y andlisis minucioso de los primeros fnn-
damentos de a prosedia, tralijo concienzodo que
solo con ¢ auxilio de oy gran talesto acompaiia-
do de una constanci estraordinaria pavecis com-
patible con aquelta temprava edad. Teneinos pre-
sentte que cmpezamas & esevibe alzunns obser-
vaciones @ manera de hopugnacion de algunos
principios que 1o nos parecieron sentados con
bastunte solidez @ ocupaciones urgentes 1o nos
permiticron concluiv nuestro trabajo; pero & po-
co, en 1833 wivimos el gusto de conocer per-
sonalmente ol awtor en Madeid, y de trabar es.
trecha amistad gue 1os did Jugar A discativ de
patabra los puntos que nos proponiamos tratar
PoE cserito,

Pero olras ideas exaltaban entonces la jovenil
imaginacion de nuestro amigo. Por it de aque-
Has casaalidides qoe deciden & veees de nuestra
suerie habizn coido oo sus manos los viajes de Al
Bey el Abasi , que como todoes saben 1o fue piro
que nuesiro puisanc D. Domingo Badia y Loblelt,
hombre animoso ¥ resuelto, cuyas vicisitudes
se tendrian por fabulosas it no estar apoyadas
en tan auténticos documentos. Enavdecido Mas
con ka Teetura de aquela relacion, se decidid fir-
memenie & viajar por el Ovicnte, ensanchaundo
la esfera de sus conocimientos y siendo il & su
patria. Comunich este pensamiento i su antiguo
maestroy constante amigo ef seftor . Felix Tor-
ves Amat, espejode virtudes cristianas, gran pro-
movedor de los estudios de la juventud, v pre-
sentado & ta sazon parn ol obispado de Astorga,
quien lejos de disuadirte de su proposito, e animé
a Hevarlo 4 gjecucion, interponiendo toda su
influencia y altas relaciones para que ¢l gobier-
no le diese los auxilios que necesitaba en congepr
to de synda de costa. Era entonces ministro de cs-
tado el 8. Cea Bermudez , quicn acogid henig-
namente 1a idex; pero habiéndole sucedido ¢l
Sr. Martinez de fa Ttosa, este fuc el que o I
buena suerte de nombrarie en clase de joven de

EL EsPANOL,

lenguas, encargado de vigar por ¢ltwvicente, con
comision especial de pecoger noticias ¥ docu-
mentos literirios y estadisticos, du politica, co-
merciv y todo género que pudieran ser impor-
tantes @ los intereses, & los conocimiontos 6 4
Is glovias nacionales. Le fj6 una asignacion hay-
to Timitada para a grandezz del objeto y fos dis-
penddivs que exigia @ no kespresamos en guaris-
mos, reeelosos de que las naciones estrangeras
achirpien de mezguindad lo qne por respeto &
nuestro decore preferimos atribuir { 1a esteecher,
de Tas cirennstuncias. No se arvedrd por esto ¢f
mirépide Mas, v coutando mas con los anxilios
propios v dJe su familia, coun su travesura v ge-
o vividor, s¢ preparé para of vidgje, con ly es-
perang de que nosa caricter oficial haltaria
parh Sus mivas mayores ventajus e it fos es.
cusos subsidios que en tan Jejotss regiones de-
bian Negar & sus manos coa previsto atraso.

Recibicr las instracciones de su gefe v del se
ilor Burgos, ministro, i kasazon de o hiterior,
tomo consejos de 1as persomas mas dustadas UL
dicrou la mejor acogida @ sus buenas prendus, y
se infurmo de cuantos pormenores pinlizn por
do pronto interesarfe de boey del P, Fraurcisco
Vilavdel}, del Orden de Menores, que por largos
afios habia regido su converto de Dumasco, y so
hallaba eatonces e esta corle, sieudo ahora ac-
zobispe (creenws que de Babilonia) y vieurio
apostolice de Siria,

Aprovechd este tiempo en of cstadio de ka fen.
gua drabe, en que hizo ripidos progresus coino
on Ledas fas gue ha apreadido , poegie en esto
posce maravillosa factlidad , de que habia dudo
ya pruebas en el gricgo , ¢l kati, el franees, e
itationg y ol ingles, dindolas despues mayores
cn el wireo, el persa, cf industani y otros idio-
mas, incluso ef chino. Sus conocimicnlos en fi-
sica , en literatura, fo masica ¥ ea pintw e
proporcionaban grandes recursos . 1o solamen-
Le para observar, sino para vivir ; pues no po-
cas veces i tenido gue manienerse en niedio de
Jas tribus Darbaras dando remedios, v en ias cig.
dades nias caltas sacando retraios. La inclemen-
cia de los climas, las fatigas, trabajos, bambres
y variacion de alimentos que tenda que sulvir,
inspiraron 2 sus amigos sérios recelos de que su
constitucion no demasiado robosta pedein no re-
sistir & tantas causas de destenecion; pero Ja so=
venidad de su dnimo, su avregiada conducta y
las precauciones tomadas hasta el punto poe
sible, han triunfude felicnente de todo, y lo
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vimos volver yu curtide y dispuesto & nuevas lu-
chas.

Salid , pues, & mediados de 1854, embatcin-
duse en Marsclla para Constantinopla, donde con-
trajo esteecha Familiavidad con nuestro distin-
guido diplomdtico 1), Antonio Cordova , minis-
tro de 8. M. cerca de la Sublime Paerta, rela-
vion que o fué utilisima y necesaria en todas
espediciones por aguellos paises,

En 1836 emprendié on viaje ya mas formal,
Desde Beirmo paso 4 Lataqui, Alepo, Hania,
hasta Palmira, sobre cuyas soberbias ruinas su
wusa le fuspird pateidticos recaerdos. Recorrid
las tribas de los drabes diseminadas en el de-
sierto de Bagdad, s detove en Damasco , signié
por Baakvek, Beyeat, Tivo, Sidon, Acre, Nazaret,
Naplus, Sibam, Jervsalen, Belen, San Juan,
Roma, Gaza v Laaris, viviendo & parar en ¢l Cai-
ro con grandes incomodidades pasindo las no.
ches ab raso & bajo sn pequeia tienda. Pocos
hian hecho como ¢l ton entera y provechosa la
esetrsion por Siria y Palesting,

Pasé en Egipto larga temporada scompaiian-
do muchas veces al anciano virey en sus visitas
por ¢l interior bajo la proteccion de Castani-
Rey, médico valenciano que disfrata ky mas pode-
rosa privanza con 8, A,

En juniode 1838 se embarcs en Suez § Ia vuelia
de Ta hirdin: & pocos dias estuvo on ricsgo fnmi-
tuntte de abagarse ila vista del monte Sin, ¥ mas
por mal prefivié coger tierra, Tomd dramedarios
y et ellos atraveso hasta Yambo, crwzando parte]
del desicrto de Ja Arabia petresion Ia longind de
70 feguas, esto en medio de 1a canteula, cuya ma-
1éfica influencia le puso por dos veces en el bor
de del sepulero, debiendo en ta segunda su salva-
ciond la fidelidad de un negrito que compro cer-
¢t de 1o Nubia. Recayo en Gedda, y luego en Moka
yolvio &t enfermar de distinta dolencia, Lleghd por
fin & [ cosia de Malabar , y aunque ¢l célera
estala haciendo estragos en Calicut, Ja curio-
sidad fue mas poderosa que el miedo; tal os 1a
costumbre gue se adiuicre en aguellos paises
de 1o \ener ¢n cuenta la vida. Sn negrito fue

_ atacado de 12 enfermedad una noche en que des.
cmbarco Mas en Atefi , provincia de Trabancore,
pero mandando volverlo inmediatamente & bor-
do, pudo pagur una deuda de gratitud.

En noviembre gol mismo afo se hallaba en
Calcutat entregado smmpr(- 4 sus proyeclos y o-
niendo en Orden sns ohseryaciones. « Creeria
\'dg (Lbl.,l lblul al Sl‘ All‘hﬂ.) quq_, puujo dl!Ul'd Bigps

i1
blar con maws facilidad ol Seabe & o persiano
que mi lengua materna, el catakm? ;Y ann para
mis plues tendedt que aprender wn poco del
ordi y del parsital... Quisiera saber si uwna gra-
matica espaiola manuscrita para aprender el
persing pudiers ser agradable & alguna de esas
acadenyias; pues en este caso no mecostaria mas
que nn poco de trahajo matertal, » Creemos que
eSLA Proposicion uo tuve efecto; pero entre tanto
s¢ ocupba en cseribiey publicar £ intérprete del
viagero en. Oriente, compuesto de didlogos fami-
liares en doce lengnas y adelantaba snobva Cua-
dro politico del Oriente. Mas para darle la \hima
mano ¥ bacerlo “completo, e era presiso o
prender un nuevo vije divigicndose por el Al-
ganistan , cruzando a Persia v la Georgia, vi-
sitando la Moldavia, la Servia y demas’ estadios
dependientes de v Turqua Dujo la protec-
cion de Ia Rusia, Para esto propuso al go-
bicrno un medio gue wingun sacrificio debia
costarie ; pero al parecer no tvo cfecto la idea,
En ta correspondencia de aquella épeca que te-
nemos & Ja vista hay v gran vacio, que no
puede flenarse camplidamente con su ida &
Benawés, que os la verdadera eapital del lo-
dostim.

Despues se teaslado & Manila, donde abando-
nado, desconvcido, enfermo en un hospital y sin
mas recursos (e su pincel , tuvo grandes difi-
cultudes para hacerse reconocer como dependien-
te del gobierno espaiiol por la ninguna noticia
que teniun Jus anteridades, De todos los puintos
dirigia al gobicrno memorias importantes sobre
las costumbres , los conocimientos , las produge
ciones , ol comercio y demus circunstancias de
los puchlos que tenia & la vista, comunicacio=
nes que probublemente estarda intactas y cncar-
petadas sin leer, tal vez, enando pedrian deera-
mar luz abundantisima sobre ¢l cstado de unas
regiones que nunca podrinser indiferentes para
¢l duchio de posesiones magnificas y hien com-
hinadas escalas cn ol ard;ipiéhgo filipino. La
obra que en dos Lomos imprimio & s# regreso &
Espada bajo ¢l titulo de Estado de las Islas Fiia
pinas e una pequeiia parte de los inmensos try-
bajos de este génio infatigable. Esta obra es de
1o mas completo que se tonoce sobrela materia:
se resiente de descuido en I redaccion , y sos-
pechiamos que sen copia de 1as mismas notas re-
eogidas de repente ¥ con precipitacion 4 la mis-
ma vista de lps objetos. Sin embargo, hay capi-

tulos eateros e que resplandece wu espivita de
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ohservacion prefunda, v eatre elivs podemaos se-
fralar fos refativos & lus custas que puebian aque-
Has islis en sw isleior v en sus coslas, v a las
lengaas gne alii se hablan, P'ere tampoco 1avo ¢l
antor tiempo suflctenie para coordinar tan abun-
dantes nuaerisles, ¥ limar sa trabujo como con
mas espacio libiera liecho, ¥ con s tafento podia
Lime o, Lo pasiow de vinjar conthnaba domindn-
d.le; y usiy tan preoto como hubo dado coenta
al gobierno de los particulires, sobre los gque se
dignn oirle, solicit) nuevas comisiones pura fe-
Janos puises, v se partio peevaonente & Manila
antes del wlzminiento de 1813, con el eneargo
de representar 4k nacion espaiobe on ol impe-
rio chino, Sutes de embarcavse ira su nneyve
destino rewsitio woa olra uofalle por fa osadia
del pensansionto , cuadidad gue caracteriza tu-
dos sus eseritos, Snditilo es Y Hdeagafie : su
o jeto ol demastear pricUeamente Ta posibiliad
v la factiidid de futroduciy i sisteing de
eseritura genepsl , por cuyo medio todas Tas na-
clones puedan entenderse , sin gne L una sepa
I fengua de T otra. Can esty solx esplicacion
se percibe kt traseendencia del peonsapdentogqne
pudicra ser tichado de devaneo, &§ el nisipe
auwter Bo preseutie a pruche hecha en e in-
gics, of drakie, el'persiano, o) industani, ] la-
tin, o itadivno, el eatalan, ¢ eastedlno, el
gricgo vulgwr, ol teo, el malxyo de Singapor,
¢l chituo m.m{!ann , ol alempn, ol I.13.t!0 de
Manifa v ol vaseuenee, De esta obra gue ol abo
pasado fue Impresa en Mucao nos reserya-
mes hablay con detencion en obro mimera: Pues
en ¢ presente mes vo faltando ya espacio.

A sullegada & Macao, 4 principios de 1844,
grranged amistad de uw obispo Namido Badia,
matural de Catafoba, gne divije Tas misiones
por aguela parte. Abvianse 4 % sazon los noe-
vos pnertos habilitados en Ching para o eomer-
cio extevior, y Mas se propiuso nmediataniente
recorverlos, Empezd per o de Hong-cong, acom-
patizde de un bachiller dels aniversidad de Nau-
kia con quicn poco A poco se fue entendiendo.
Eu seguida pasd 3 ‘almnﬂ.u yde ctva clodad v
costumbres de sus i ibituntes nos eseribe wna
corivsa relacion , ¥y donde en waa estancia de
cerca de cnalro meses se fortalecio en sos con-
viceiones ideogrificas, Posteviormente se situd
en o popilesa ciadad de Ningpn , de donde te-
nemos las Oltimas noticias de fecha del mes de
enere de este o, Su eorrespondencia es inte-
resamtisima , v paa huy escogemes fa siguiente

carta en que nos esplica diferentes particnlavi-
dades de Ja lengua chinesea 4 que se dedica con
ahineo , ensenandosela 4 su criado , que aunque
es del puis , ignora a lengun mandarina qee so-
fo habian lus efases altas de Ia sociedad ¥ el pue-
blo de algnna jprovinga,

CARTA (UT, AT C1TA,

»No pucde vd. figararse la iriste vida que he
pasado en st gran cindad, en donde los pocos
curopeos (que estan en clla Yivimos moy separi-
dos unos de otros, v en especinl yo del resto;
pues fos demas son comercianies ingleses (que
wworan copca Gel rio, ¥ yo ol contrario ea ol co-
razon el pueldo. Me he visto con mil dificulta-
des paii alojarine s Faego Jos oriados e han
liecho Lantas peererias gue hasta he tenido g
Hamar una vez la policia. En cfecto os difictl to-
grar aguit gque vergen crindos del puis 4 nues-
tras casas como no sean canably, pues los ¢ue
tench vergaenza , es decir, los ue temen per-
der ¢f aprecio de sus compatriotas prefieren ga-
nar ua pese sirviendo & un chino, que veinte
prostituvcndese & un barburo.

»ra de las cosas que me tiesen desesperado
es k lengua. Se compone toda de monosiluhos,
y estos (contzndo muchos que jamids so usan)
motitan citre 1todos 4 ubos seiscicntos. De aqui
puede vdo figurarse cudatas cosas habred que tie-
nen el mismo nombre. Es verdod gue se hullin
en esle idioma cuatro distinlos acentos 0 lonos,
y por consiguiente la silaba s, por ejemgplo,
puede proounciarse de cuatre diferentes mance-
ras, ¥ lecer en reatidad cuateo diferentes voea-
blus. Pero esta diferencin de tonos es tan doli-
caila ¢ pequeiia, (ue es casi imperceptible para
un esropeo. Y como acerca de estos cuatro
acentos o Wnos se han eserito muehas tunterias,
dieé a v, que i mi pavecer su difereacia pue-
de espresurse exactamente coll HRASITOS signos
musicales del mode e cspreso e papel se-
parado.

Jlay 533 silabas que tiene el primer acento,
501 el segundo, 510 el Llereers, v 229 el evarlo,
de modogue  pesar deeste refinamiento de tonns
nohay mas que §781 palabras distintas, ¥ por con-
siguiente cada una tiene sauchas acepeiones, El
somidode i puede significar nadamenos qoe 1 165
cosasdiversas; atns voces 50, 100y 150; por o
wérmine medio cada sibha de distinfo tono tiens:
16 acepciones. Ahada vd. deso que no se contore
e este idioma lo que son pumcres, géueros ni
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declinaciones; ni tampoen conjugaciones; ni mas
distineion de tiempas que In del pretérito; y una
nusma voz. es nombre, adjetivo, averlio y verho,
por ejemplo cuidar quiere decir ignahnente cxi-
dudo, cuidadoso, cuidadosamente. Esto le purece-
rd & vd. exageracion y no os sito la pura reali-
dad. Y 1o que mas fe admivari es gque aun lo hie
hadilacto de una dificatlind que deja awsis todas fas
demas. Ya babri vid. deducido del peguedio ani-
Hisis que le be hecho, que estn es Ia lengun por
escelencia que reguiere la viva voz y I pritetica,
porque todo es preciso sacarlo por bedjula; v
los acentos exigen machy , muchisima antes de
poder distinguirlos. Pues sebior, no hay dos pro-
vineias ni tampoco dos piieblos en donde se pro-
nongie igualnteate, Do aqui se han forneadae in-
finicud de diversos dialectos que se clsifican en
tres principales; Mamados chino mandarin, fu-
kin y canton. mandurin es el que se habla en
Pukin y pudiera compararse ul castellano en Fs-
IR

Poro nsi como of casteilano de Madrid s
muay diferente (por lo menns pard un es-
trangero principinnie) del andalsz  cerrado de
Jeres , asi dicho chino mandarin va cam-
biando de poeblo en pueblo y algunas veces
mas que ba lengaa castelluna de fa cotalana, ita-
liana y portognesa. Ahora bicn: como nosolros
no podemos ir & ningun panto en donde se hable
valgnrmenie 1a iengaa mandaring os precise que
1a estudienios con un maestro; ¥ si esle por cjem,
Pl es de Clumtung, enando logre esplicarme, me
entendere con los de esta proviucia 6 con los de
Ia cindad de donde es sni maestro, pere con Jos
demas jque si quieres! Esto no quitit que coando
el mundarin se sabe muy ‘hien se entiende 4 los
demas anmque le hablen de distinto modo, & I
manera que in castellano eationde it un andaloz
¥ aun portugues sindificultad. De este hay un
tjemplo en la lengoa drabe. En Tunee, en Ar-
Bel, en el Cairo, en la Sivia y en eada distrito de
tstos paises, ¥ en cada tribu ded desiorte se -
Na una diferencia y pero el goe flogn & eonocer
Lien uno de estos diatectos puede on todas b=
tes suliy (e apaens. Lo mismo sacede con o] chi-
B0 mamdaria (porque ol Canton v Fubier son en-
"”‘:"’1“"““‘- _dislinl.os}; pero b diicublad snelvo 4
decir consiste ep adguirir ese usy, pues os e
nester meierse por -lo menos  cien leguas en ol
interior para hallar wan cindad en donde se ha-
ble. Yo para neutralizar estos obstienlos me hi-
¢e venir criados & proposito de 1a ciedad de Nan-
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Kin, pero eran gran eanalla y tuve que echarlos
de easn y darme por muy contento con verlos
fiera, despues de haberme costado Ia festa ma-
cho dinero, A pesar de tantos Obices v contyit-
tiempos, me doy & enlender en ol mandarin de
Naikin e en opinion de muchos (porgue liasti
e esto hay variedad) es el mns puro, como si
djeramos el eastellano de Valladolid & o1 fran-
ees de Lymi.

» Yo e estado muy progimo i marcharme
veultznsente 4 Nankin y permanecer en ¢l dos
H s Meses , on enye tiempo me hobiss per-
feccionado mas que sullcieniemente ; poro aun-
gue I eonlingencin de ser descubiesrto era le-
jana, al fin era posible , v temi comprometer al
gohiorno st me melian en wna cireel, me ad-
ministraban una paliza, 6 me cortalan una
arejiLy

Por o demas Ta vida quese pasa en esta cin-
dadd (Ning-po) nada tiene de agreadable por Ia
WIS 1200 (He e olres NNevamenie aceosi-
bles @ los ewrapeos; por b multined de gen-
tes, ¥ ospecindmente chignilles que para ver=
nos se agolpan por ks callos a8 que ponenies
en elfas s pes, signicndonos por todas pars
tes, intereeptando lventrada de s Gendas adon-
de vamos d eamprar ¥ llandindenos § gritos hase
ta olligamos & volver el rosteo, sin gne hava
fors cde hacorles callar: en fin 1 aparicion
en publico de un ewropeo arpa na- esperie de
mokin. Esto parn mma 6 dos veces es toderahle :
por fo menss lo quees & miome divierte grandes
piente; pero ya despnes gquita enterasente el
gusto de saliv, A pesay de fodo prefiero esto 2
guedirme en Hongeong 6 en Macas, donde se
vive como en Enropa, ¥ no se puede estedior ol
cirdieler oviginal del pais sin prezcla estrzmgera,

taso Jas noches con mi nes(ro gue gana vein-
¢ dures de sucldo mensual, y vienen i acompa-
iarme con frecucncia un eirnjano americino
y un joven e lenguas del consnfado inglds. Por
supuesto que en noestea tertulia po se habla
mias que chivo mandaving tenmnos noestes bra.
SCTO; pues en esta eslacton {(fines de noviembre )
o defn de lieer me feio bastanle regalar, To.
nmatnos ef e sin aeeme S no porigne aqui fadle
este Gltigio avticolo, sing POrque Yo me he peos.
tumbrado ya A cllo. No wsi & unos gusanes gue
por aqui llaman vicho de mar, y 4 unas cule.
britas de muala fachd que pavecen delicadas al
pultdar de nuestros Progimes. Lo que o8 4 co-
moer con fos palillos en lagar de cuehillo y' te-
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nedor, peor era en Fgipto, cuands de puro
cumplimiento tenia que cager el arroz con los
dedos para Hevirmelo b boca,

»En Shauvai conoci & un obispo eatdlico que
se Lituke de Nankin, varon de prendas relevan-
tes conovido tambien con ¢l nombre de conde
Besi. Taute 4 ¢l como & otro misionero saboyar-
do su coadyntor, debo mil favores por pasos
que dieron para alojariie que es agqui o mag
dificil; pues los duciios de las habitaciones no
guieren alijuilarfas & estrangeros sino & precios
disparatadisinos,

1 El referido conde de Beri tiene bajo su ad-
ministincion espiritual unos 60,000 cristianos,
que formaran fa quinta parte de fos qoe existen
er China, pero en Cocliching vy Tamkin hay
unos AhG00, cou 7 0 8 obispos, ¥ de 70 i 80
misionergs curopeos , divididos en cuMro pro-
coraciones, de fas cuales son dos  francesas,
una espaitola y olen italiana, Remitive noticias
mas detaliadas sobre esti cristizndad, que pros-
perard como e tadas partes; pues lleva por
do uiern Ja antorclan de 1a divilizacion.»

Nos complacemos en poder ser el Grgano de
comunicacion escogido por tan distinguido os-
pafiol, que ha Hevado a tan distantes naciones
el nombre de su patria,

TEATROS,

—

CRCZ. I, Jerauesto. ~CIRCO. Connano d'ArTa-
sCRA,— Dencficio del Sr. Ronconi,

Hay un compositor ex Malia que no es tan po-
pular como Donizzetti; pero & guien rinde cul-
0 fa mayoria de Jos profesores conlrapungis-
tas ete, ete., con preferencia & cunlquier otro
maeslro: y este compositor s Merendante, En
todas susdperas’y en cada una deellas se eneuen-
tra un trawdo complete de comsposicion; por
csto Jos inteligentes I acatan v le veneran por-
que en cada compds se les ofrece tna ocasion de
admirpr sus profundos conocimicntos en el arie:
en Llodas sus Operas se obhserva como falto de
canlabile; por eso 1a mavoria de los espectado~
res [e pospone i Donizzetti, en que todo son ca-
valeltas que se pegay al vido desde la prisnera
noche,

Donizzetti ¥y Mereadanie son Jo contrario ¢}
uno del otro. EX primere escribe con unat celeri-
dad increible, es el Luca fis presio de lamidsica: se
abandona 4 su genio impetuoso ¥ arrebatado; asi
©3 como cmpicza cantos que deju algunus yeces
sin redondear; pero & pesar de todo su miasicy
s filosoficn v Mevie casd siempree o setlo de In
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originalidad. Mereadunte eseribe con toda la cal-
ma y deterimiento: vacia por deeirle 14 Ja pie-
zao e un wolde: despues 1a lima, 13 torses y
vueive & limaria, caleulando con sangre friv el
cfecto de la orquesta, porue fa orguesta os la
(ue sustiese principalmente las dperas de Mer-
cadante. Caando por geat dicha concilie un can-
to de algana originalidad no le sieltn tan pron-
to de las manos coma Donizzelti, sino que lo
vuelve por activa, por pasiva, por condicional
y por futire en rus: para concloiv de vaa ves
nuestre parangon, en Donizzeuli hay mus genia,
hay mas inspivacion: en of aator del Ginromen-
to huy mus meditacton, kay mas arte.

Puesto que hemos mentado X Graramento, va-
mos 8 lacernos eargo  de ests partitnra. Lo
ntas notable gue en cla encontiramos son el ane
dintte deb ewateto del primer acte Ficino a chi
sadora, cuya pensamienta estd perfectiinente
desareollndo, el coro de mugeres que proeede
4 ha cavating def contralto, mas por Ia riguera v
viriedad de la instrumestacion gue por el can-
to, ¢l andamte del aria del tenor del segun-
do acle ¥ todo ¢k acte tercero desde la pri-
wera hasta la ultima nota. El acto wereerg es
o nuesteo concepto superior & los dos prime.
ros. porgue cn 6l encontramos hibilmente tra-
ducida & Lomdsica In dutee y melancdlien pro-
gliera que Kluisa divige & su madre que e~
th en ¢t ciclo, porque en ia escoua signien-
te fa orguesta bulle y se agita como hullen
¥ s¢ agitan 1as pasiones en el corazon de Vis-
ardo v de Elaisa; en una palabea porque en
of tereer geto encoRtrmnos uRa armonit y wii-
dad que no alcanzianios a descabrie en Jos olros
dus. La seiiora Claca Bertolini Rafuelli (de In
cna! nos vaanos & ocupar ahora) se estrend con
esta dpera ejecutando Ia parte Jde Elaisa, La go-
nora Ralaelli posce ima voz de timbre dalen
y simpatico: en los puntos agudos os cristaling,
sin que o enipaite it mas ligera cosa, en los me-
dios ¥ en los bajos tiene una sonotidad y una
redondez perfectuas: siejecucion es moy il
porque sa vor s de aquellas que se prestig 5
todo,

Agnella série de glasas det dao con Blanea en
el primer acto y en el del segundo donde dice:

A quel nome i ogni vena
Torna il sangue it rebollie,

fas cjecutd con suma claridad ; hubieramos que-
rido sie embargo oir el trino coan que este canto
rmina, porgque o rinoe s toda la gracia de la
conclasion, La misiea de koseiiorn Rafaelli os
rodar, ni desagrada ni interesa , y este térm
no medio no basta 4 satisfacer los deseos y exi-
geneias de los pablicos de nuesirox dins. Hubo
un Uempo en qoe el cantante pecesitaba ton
solo pard distinguisse teper onn muy bueny
voz ¥ i e canto ¢l gusto que Ja époes recknna.
hu: ahorg, empera, ademas de todo esto so exige
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del cantante que sea un actor consumado. La
seiorn Hernardi estuvo hien,

Giaseo camd eon minchiy espresion aguel largo

« Belln, adorata incognite. »

En tos adagios wo hay quien e avemije por
el eolorido que sabe darles y Dor st are en filur
o sea addelgazar Yy voz, £l prineer tienipo del duo
del tercer aete con Elnisa

« Ludoraba yul s'adoras
lo dijo con toda la pasion y MBI que se re.
quiere,

Memi se esforzd (oo stempre) e of desem-
peiio det papel de Mantredo, dinidonos ot prues
ba de s buen gusto en el canlo. i Es por cierto
sensible (e Ya matneateza no Jo haya dotado de
mejor v !

Ea los coras hubo bastante unjon y aplong, y
Ia orquesta se distingnia en abgunos pasnjes, 1a-
Yes como vk streti del final o] acto primero,
Y en el dificil acompaiiamiento de 1a eavaletty
el duo del tereero,

Despines de habny: repelido por tres noches con-
seeutivas by opera abe Iy enal Mg moy bre-
Yemente aeahamos de dar nuestro Juieio, se la
certido of toateo de la Cruz hasta of 1.0 de so-
tiembre, para cuya époea ostin ya contratadas I
Tossi, 1a Ralaclli, Guaseo, Moviani ¥ el baritono
Fergd,

A sedora Glovanina Roneoni, en el Cireo hizo
su debmie, on ol Corrado d' Altamara de Bicei, Nos
pesa deciclo; pero estasehorano aleanzd con mu-
cho & Henar los deseos de los espectadores, Su
Yoz o8 didil por naturslezi, y cotno wna conse-
fuenein de esta debilidad apenas puede sostenor
los prutes un poco agudos: asi no hace mas qite
tocarlos y abandonarlos, pasande despures & los
REIS graves. Con una voz tan dedsil y tn escasa

ho endse wa Buen estilo de eanto. 8o aecion peca
ambien por mny fria, Al contravio elSe. de Ron-
Comti en el Corrado manifests por segunda ver
A escelencia de su eseuela de canto y el grado
Basta dinrades llega como actor.

Ultimamente se dio en ol Gireo ol heneficio de

oste sefior, of enal se compuso deltereey acto e

Yaria di Rohan y det Elizir & Amore. Omitimos
hablar de 1a Marie, por haberlo heeho YA en
huestes anterior articals : sin enirgo, 1o nos
parece inoportine advertir que e habwja
estado mas feliz Ronconi en sy magnifich arin
que en b noche f4que nos veferimos, i no haber-
le dudado un wntg 1y vos en In entrada del
adagio,
«Bella e di sol vestitg

Mi sorridea lu vita, »

i I‘e’m ol Piiblico, ynosotrog comodl, sontiamos
YIYI IMPRGeNGE por ver g gofiop Roneoni cje-
citando fa parte de eavicato ep ol &

lizir, 6 mejor
roryer el modocon gue of dugue de Chevreux se

convertia en el salimbanguls'y charlaan Dalea.
mara, Efectudse por finla deseady metamorfosis,

1%
Ylumto nos sorprendia que si se nos preguntara
en qué papel descuclla mas el mérite de Roneo-
ni, 1al vez nos inclinaviamos @l Elivir, No se ha-
ble desuafectada geavedad cuandodosde Ia cirre-
tela dirigeaquel cuadranedo mestizo de yeguay de
rat, nide L proligidad con dque enrosca sulatigo
alrededor dela varilla ni de otras mil pequeieces
que son OLros luntos rasgos earacleristicos de
un charlatian embaveador, sino de su canto e
participa de Ja bien entendida ridiculez ¥ eXage-
facion que acompaiia todos los instrumentos del
insigne Bnfeamara. n lg aria de salida es don-
de mejor le encontramos. jCon qué importancia
v nisterio divige su padabra @ rustics, enco-
miando los porteritosos efectos de sus drogas,
ora oi voz baja y volviendoese & unos Pocos para
cseitar fa atencion de los mnchos , ora 4 voz en
grito y echando los bofes! Y Ja vz de ﬂnlutnr!:
no puede nicjorar para este género de canto. E|
publico ke lamd varias veces i Ia escena i'.r:hu-
tandole los aplansos que en justicia mevecia,

No haainos de los demas contantes, y de
ello no deben ofenderse en manera alguna; por-
gue en el Eliewr es esclusivamente Bonconi
fuicn fija y atrae o atencion de los ospecta-
duores,

L i st tmmrt————en]

LA LUZ.

SNETO,

Luz necesito para hacer , Teadora '
Un sonelo 4 1a luz que me pediste
Yo de pedimas fz, fug no wie disie,
Y sin fuz no se v, Tinda sefiora,
A la fuz Jeun candil, tuz Bienhechora,
Me puse & darlefuz y.... ;casa trisie!
Se e apagd ol candil, me quedt Priste
Cnando apenas so b daba 2 anrora.
Yo, al mirarme s ez y tan lueida ,
Kz de mis njos, me nreajé de hraees
Sobire el lecho quedindonie adormide.
Ya despicrio , voo dus, ¥ haciendo oroves,
Miroal soxEvo y quedo porsuadido
No e Dattaba duz , pore sb utces.

Luis ne Laxa ¥ Connang,

Murzo 1844,
L]

TTR——

En ¢f articulo de literatara dreamdtica he-
mos olvidade notar qne ol colaborador har-
celonds se lamenta de 1o haber podido nclnis
en sus adicioncs al mulogrado D Jaime i,
pot haber muerto ol aio whimo en Ja flor de
su edad, despues de haber sobresatido en sus
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dramas Distoricos, que son: e Cusicllano de
Mova, Generosos i cual wmus y Alforsa IH ¢l
{iteral, o leies de deber 3 anmor 5 todos en verso
y revibidos les mas con entusizsimo,

‘La amistad nes ha proporcionade el gusto de
leer Ta comedin del seior D. VENTurA pELA VE-
ga titwlada El howlre de mundo, de qoe han
hablude ya olros periodicos con elogios gue de
ningunn wanera son desmedidos. Se ha acusado
4 ¢ste ingenio de no aprovechar as grandes do-
tes con que le ha favorecido o naturileza en
composicionesoriginales, qae hubieran cimenta-
do ka famade gue cs digno. en lugar de dedicar-
s 813 mus facil ¥ menos brillante tarea de aco-
modar & nuestyus costumbres v gusto ks piezas
dramdticas estrangesas en lo cuat dfa verdad po-
see un tino v pericia gue nadic osard disputarle.
Con su reciente ohra poded dar una satisfaeeion
camplida, tanto & ka benevolencia. que descaria
ver ocupidi St pHEBD PR NAYHTeS eNIpresas, co-
ma it eavidia que , deseonaciendo ef valor re-
Intivo de oteas nras hamildes , ba llegado 3 du-
dar de wnas disposiciones de qite hin dado tam-
hien praehas, O siquiera evidentes sefiales. Pero
Ia que alera vaa dar saple & todas, ¥ basla por
s sola para fondar ke veputacion litersria. del
mas stnbicioso de osta clase de gloria. No quoe-
remos anticiparaes nt prevenir ) pablico subre
Io que un din kabri de juzgar; ¥ solo seolimos
gue esle 4ia 1o AIPARPZCH INAS PTONID; PHES Se-
gnn se dice 1a reprosentacion se balls reservada
para despues del veraa, SioJos aplansos quve Ire
csperan animan &l sefior Yega i proseguir en tan
ghoviesa carrerd, nada mejor podri desear Ia
escenn moderme espafioka, que compite v con
a vmias inendnjadus de otras naciones,

El sefior Glfer, bajo contante gee ha sido del
teatro de fa Couz en ko dltime temporads , b sadide 1o
pat Barcélona, enen¥o tealre pribeipst osld cintraiudo.
No dudamos que va Lareelond recibind 1 acogida gue ob-
tuave en st corde ¥ 3 que os seeetdor par sumerilo,

ANUNCIO.

——

-

Yr. EseaNow sakdri wados s dios 1aenos el Bontingo,

Fn fugar def tdmero comresposdiente & diche dis po-
Blicavemns una TEVIELA sE¥A¥AL DE LITERATURA, BELLAS
ARTES U VRIERAUES ¢ [R que enmstara de ai [liego cn 4.9
die 410G paginus de bipresion,

PRECIOS BE SUSCRICIOY,
EN MADRDL
- '_ E LY TRES  NEIS Ty

o ks, MESES, MESEs. a¥o
K-"El*ﬁs; ahul, .. . PSo¥R, 13

} o _ v 6n g
A la Révistadivraria, o 0. B 15 94 48
Aambos peddicns, ..., 0 4f o175

EN LAS PIVINGIAS,

A El Espajiol,, + ..., , . 21 0t fi6 2320

Al Revisty litermain, o . .. 6 1% 83 h

A wnlos periddicos. o, L. 8% T 1400 9T
EXN EL ESTRANIERQ Y ELTRAMAL.

A Ef Espapel. . . .. pe. fe LB G172 812 4y

A la Revislaliteraria, o . . . 1201 2 1

A tmhos periddicns, . . . 00 PO 517410 9

Los suserilores giie enlren iindala por wéining Jde an
i 4 Ex Eseaion v d L Boevsss gz semanal, tons
dein duorechn

e A N lable poafiticn de b arstoeriss confonidas
en el periddico qre distribuivcions por cledernos ey
<035 FEROS,

2.0 A las cabroges en Jowns primiomsnnents euong-
dernades de las novelas gque puliligoe @b periodic.,

B A recibir mratnitamente BT vidgis d Hedia por Bos
ANpiEs Bogruen , ol que casda de e Uneas , ep i
pel @ Jmpresion abe gy ¥ SRR prein e venta serd oo
30 s Lo obra st 10 stiek ey agisi prdsimo,

G A BOP il coinb gusesif v essfundoderer | en-
¥l 1es seseninard fadus ds veniniss de nun vt
¥ peovechost asociseingt eeoudamied s Qe gqie b apypee-
SIS TCerva ey eaciisicinicnie pivticipes sk el
de susipitres.

Los swaeritares por sels ocsos revilivin b taldi ane-
liney de palerns, v Jos wmis de ovelys eoegadier-
natios,

Los sosorbtores pe sole s N 80 poeilinig f tadida
araditicn , poero s o daiies Qe mavedas 0l Nstea v tepe
diin diverlo gty venosanda L osaseticion.

Los suseriieqes de i wn pes g0 beasbiin dercehio ni 4
T fadda de anatevios ui d don tote s der moveda, ¥ solo feci«
birdn o] periddices.

Los comanicades que b redaceion admita . oo stondo |
de fntesos plblico pagaran & oes, L Boaea Je fisercion,
Siosvrsieen solee IEnios (ue oy fesitieliey 3 fos stis-
cpileres, ol pamevin ostos

1 read por finea dos de d o uio,

2 los de a seis meses,

3 dos die A tres,

Loos smurios se regadaria et Bos pieceiox puecaldos oo
Tas (arifas gue se'hatkn de manifiestn on puesieys oficinas,
¥ on os ptintos due sasericion sk en Makeid eame ik 1988
provineing.

Las suscrivivies coniczs el 1.6 ¥ ol 15 de cads ai05.

PUNTOS BE SUSCKICHLY.
EN MADRID,
Ean b dibreria de Hieastn v eauraSia, cathe de by Mogle.

Fa. o0 Ja Golepin e Cristales ihe S Felipe, wiw, 13,
¥ e la tibrersa de Iy Viwda & Joegos £ Hims,

EXN LAS PRUVINCLYS.

En todas las seliisitraciones 9o eorvets dod 1y y
onn las principales filaeriss.

Editor sespruisabie,
 El Licenciado Don Toxis Apaes,

e SN s ]

MADBIID : 1845,
Timprepta de 1t Soogsiy o Greainios.
Tiradc en Fas prensas meeanicas e D, Astenio Matols,




